ZIRARUSHYA fils de BINYAVANGA

Colline: Gahunga

S/Chef Mpirikanyi Ruhergeri,le 28 mal 58e
- Chefferie: Mulera

Territoire: RUHEMNGERTI.

- QOBJ ET:

Révision palabre de 93 champs Rune”ge”
contre 19 gommé: ﬂﬂ‘ﬁ*ﬁhh“ﬁﬁ
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A Monsieur 1'Administrateur Chef
de Territoire & Kuhengerie.

——————— ———— T ———— T ——— 1 s i

Monsieur 1'Administrateur,

J'ai le respectueux honneur de venir avec confiance aupres
de votre haute bienveillance solliciter la révision de mon affaire
de 93 champs avec le nommé BUHIKIKE, car je ne suis pas satisfait
de la fagon dont le jugeuent a été rendu entre moi et mon adveesaire
par vos tribunaux indigenes de Cyuve et Huhengerie

En effet, dans notre réciproque procedure aucun témoin n'a
été entendu pour approuver la vérlEé,sous prétexte que ma palabre
était vieilles

En ce qui précéde, ne pourrai-je pas, Monsieur l'Administrateur,

me permettre humblement de vous détailler les circonstances en la
matiére.

BEn une certaine €poque de disette, j'ai €té obligé de quitter
ma colline natale avec toute ma famille, pour échapper & la vengeance
entre le nommé NTEREYE q;.K NZO, tous les deux de notre méme clan#”
g'étant entretuesgaban and onnant a1n31 notre propriété de terrain pour"
une longue périodes

De retour, sous le S/Chef KANYAKWUNGA, une partie de terrain
me flt restitude et une autre reste encore en contestation & ce jours

En conséquence, Monsieur 1'Administrateur, avant d'interjeter
appel aupres du Tribunal du Mwaml, je viens tres humblement implorer
votre juste et impartiale compétence pour un examen approfondi de
cette affaire. Ci—-desscus la liste de mes dif férents champs et
des occupants autorisés par mon adversaire, di et dont quelques uns
pourraient me fgif¢ sewwir de témoims.

L'OCCUPANT NOMBRE DE CHAMPS.
MAJAGA -~ - - PR -
SEFUNDL + - . . _ .6
SENYANZIRA f . - 6
NTAKILANDE - « ° el 7
RUKANAGURU - C- e -1
BINYAVANGA Mﬁm& -~ =g
MACHENCHU - ~ . . ==12
MIHANYAHANY@® - - e
R ENZAHO _————-—V—-\_.Q,___;» 6
BITWAYIK] ——————  ° * 12
MITAGAHA 12
total 93

L'ancien S/Chef RURANGANGABO pourrait &tre aussi consulté dans la
méme affaire.
Dans l'attente d'une suite favorable, je vous prie
Monsieur 1'Administrateur, de bien vouloir agréer 1l'assurance de ma
considération trés distinguée. —
Votre trés humble serviteurs L e
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